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La seance est ouverte a 18 h 20. 

Adoption de Pordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

La situation au Burundi 

Le President (interpretation de I’espagnol) : Le Conseil de securite va maintenant 
aborder l'examen de la question inscrite a son ordre du jour. Le Conseil de securite se 
reunit conformement a F accord auquel il est parvenu lors de ses consultations anterieures 

Je voudrais attirer F attention des membres du Conseil sur le document S/1995/76, qui 
contient le texte d'une lettre datee du 25 janvier 1995, adressee au President du Conseil de 
securite par le Charge d'affaires par interim de la Mission permanente du Burundi aupres 
de FOrganisation des Nations Unies. 

A l'issue de consultations entre les membres du Conseil de securite, j’ai ete autorise 
a faire, au nom du Conseil, la declaration suivante : 

«Le Conseil de securite, qui suit de pres les evenements qui se deroulent au 
Burundi, a appris avec preoccupation que la situation s’etait considerablement 
deterioree ces derniers jours. 

A cet egard, le Conseil deplore vivement les declarations faites par la direction 
d’un parti politique demandant que le Premier Ministre soit demis de ses fonctions et 
que son gouvernement soit renverse par tous les moyens disponibles. 

Le Conseil denonce toute tentative visant a mettre en peril, par Fintimidation, le 
gouvernement de coalition qui a ete etabli conformement a la Convention de 
gouvernement du 10 septembre 1994. II condamne en outre les groupes extremistes 
qui continuent de saper le processus de reconciliation nationale. 

Le Conseil demande a toutes les parties et aux autres interesses, en particulier aux 
forces de securite nationales, de s’abstenir de commettre des actes de violence et de 
soutenir les institutions gouvernementales creees conformement a la Convention 
susmentionnee. 

Le Conseil prie le Secretaire general de continuer a le tenir pleinement informe 
de Fevolution de la situation au Burundi. II restera activement saisi de la question.» 

Cette declaration sera publiee comme document du Conseil de securite sous la cote 
S/PRST/1995/5. 

Le Conseil de securite est ainsi parvenu au terme du stade actuel de son examen de 
la question inscrite a F ordre du jour. 

La seance est levee a 18 h 25. 
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